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Samedi 31 janvier 1920.
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Summalpe du Numéro du 31 janvier 1920. — Le can-
ton de Vaud et la Perse. — Pensées. —
Lo ViLmio Disvesa : Cllia dai dou mousquatéro; Quand
botsé-t-on d’étré amoeirdo. — La vache malade. —
Aux hommes malades. — Les coutumes dxsparues_. —
L’orateur. — Chansons de jadis. — Les premiers
(Marce D.). — 11 y a invitation et invitation. — Le
FeviLLeroy : La Fée aux miettes (Ch. Nodier) suite.

N Vaudois, qui connait bien la Perse, du

moins il le parait, trouve de nombreuses
analogies entre le canton de Vaud et ce
pays, entre les Vaudois et les Persans. Il dit entre
autres ceci-:

« Deux pays qui arborent les mémes couleurs
sympathiques * — T'innocence et I'espérance — et
out les noms propres ont communément la méme
terminaison — az — ne sauraient demeurer étran-
gers I'un a l'autre. Et puisque le jeune souverain
de la Perse a choisi notre canton pour but de son
premier voyage, rendons-lui cette politesse en re-
portant un instant notre pensée vers la contrée si
intéressante A tous égards qu’il gouverne depuis
peu d’années

» Ces similitudes ne sont peut-étre pas fortuites,
puisque, aussi bien, des Gaulois ayant pénétré jus-
quau cceur de I'Hellade, des Phéniciens ayant
fondé Marseille, et des Maures ayant colonisé¢ la
Dresse, on admettra, sans trop d'invraisemblance,
que des Perses aient visité nos villages lacustres et
se soient mélés préhistoriquement a nous. Tou-

jours est-il que les Persans sont les plus européens -

des Asiatiques et qu’il existe de singuliéres affinités
entre I’esprit persan et 'esprit vaudois.

> C’est A dessein que Montesquieu avait confié¢ a
Usbeck et a Rica la mission d’étudier et de peindre
la société de la Régence. Il n’avait pas seulement
besoin d’'un certain recul et d’'un certain exotisme
qui augmentassent I’objectivité et l'originalité de ses
épistoliers imaginaires, mais aussi de la sensibilité
indulgente, de la causticité anodine et de la perspi-
cacité amusée que les Persans ont de reste et que
réclamait un pareil sujet. A défaut de Persans, je
crois bien que Montesquieu efit fait volontiers si-
gner ses Leltres par des Vaudois. Je crois méme
que Potterat remplacerait A lui seul Usbeck et Rica,
et qu’il serait encore assez de Parisiens pour s’ex-
clamer : Comment peut-on élre Vaudois® !

» Les analogies que nous avons signalées et rap-
prochées sous le titre de cet article, se manifestent

*Le drapeau persan est blanc avec bordure verte.

? « Comment peut-on étre Persan!» Cette phrase,
devenue proverbiale, réprime plaisamment la sur-
prise que fait éprouver la vue d'une personne qui
appartient &4 une nationalité étrangeére.

surlout dans la littérature ¢t plus particuliecrement’
dans les différentes formes du conte : ballade, fa-
ble, apologue, récit. Mais, alors que I'éerivain et le
lecteur vaudois donnent leur préférence a la prose
analytique du narrateur, les auleurs persans et leur
public lettré ou non se passionnent aussi pour tou-
tes les variétés poétiques du genre, y compris la
moins vulgaire, I'épopée.

» Dans les provinces méridionales de l'empire
persan, on trouve de charmantes maisons de plai-
sance, entourées de parcs magnifiques, qu'on appe-
lait paradis: et de nos jours encore, en Orient, tout
sile pittoresque ot la fraicheur de l'ombre et de
I'eau tempére les ardeurs du soleil, toul jardin bien
arrosé el bien boisé porte ce nom.

» Cest qu'en effet, chez les Persans, comme chez
les riverains du Léman, on aime leau limpide et
iraiche, jaillissant sur les places ou susurrante au
creux des vallons. Peut-étre faut-il attribuer a ce
goit commun la préférence que les Chahs, en vil-
légialure européenne, lémoignent pour nos sites
aquatiques, ou le principe humide et fécondant de
la divinité mazdéenne Anahita s’allie si heureuse-
ment aux génies lumineux qui nous donnent le rai-
sin vaudois *. Aussi bien, le Sultan Ahmed, septicme
souverain de la dynastie des Kadjars, vient de pas-
ser plusieurs semaines a Monlreux, sous linco-
gnito de prince Abbas. Nous savons qu’il s’y est
plu, qu’il y reviendra, quiil n’aime pas seulement
notre horizon et notre climat, mais aussi notre lan-

gage el nos meeurs.

» Si la déliquescence russe a mis un terme aux
rivalités de I'éléphant ct de la baleine et laissé le
champ libre & I'expansion économique de I’Angle-
terre dans presque tout I'ancien empire de Darius,
il ne saurait s’agir d'une emprise, et la Perse aura
encore plus que par le passé la liberté et les moyens
de se développer, de progresser et de prospérer. Il
y a la un vaste champ pour nos artistes, nos sa-
vants, nos ingénieurs et nos commercants, qui
pourront aisément bénéficier de la renaissance
qu’entrainera, de Damas a Téhéran. le réglement
définitif de la séculaire question d’Orient. Mais, de
méme que les jeunes Persans, leur souverain en
Léte, étudient sur place nos méthodes, de méme nos
jeunes gens doivent aller s’enquérir au loin des be-
soins et des goiits de ces excellents amis. Nul doute
que des Suisses ne soient recus, dans l'Iran, avec
I’empressement et la sympathie dont Henri Moser
nous a rapporté tant de preuves. »

PENSEES
L’amour et la barbe s’'en vont en les faisant.

Les plumes des auteurs ennuyeux ressemblent &
celles des duvets : elles font suer.

La fortune met un voile sur nos défauts et une
couronne sur nos qualités. Se retire-t-elle ? Le voile
se léve et la couronne tombe. o

Les caractéres faibles en politique, comme les es-
tomacs forts, a table, s’accommodent de tous les ré-
gimes.

On pardonne plus volontiers aux fripons qui nous
font gagner qu’aux honnétes gens qui nous font
perdre.

! Le Mazdéisme, fondé par le prophéte Zaroastre,
était la religion primitive de la Perse.

vilhio z’amis qu'avionl z'd0 z'u passa
I'écoula einseimblio, dein le vilhies caser-
=44 nces, se reincontront y’a on part d’ans pe
vai lo tsalé, a Lozena, et conteints dé s¢ revairg,
I'eintront tsi Bize i6 l'ont {ifd onna troupa d® demis.

Quand sein reinmodont contré la gara, n'ont pas
pu passd dévant tsi Hurni sein eintrd et sein dé-
manda onco on demi, que ma fai ein arreveint
la gara, n’étiont pas tant bin a lao z'éze et que lo
tieu lao dolliatavé. Assebin ion dai dou compagnons
qu’avai podire que son pétro ne fassé fougasse,
s’einfateé dein on wouagon ein deseint :

—— Hurni, tins bon, sein quiet Bize t¢ va foltre
Irou !

QUAND BOTSE-T-ON D’ETRE AMOEIRAO !

amairdo, est prio molési; ki y’ein a que
lo sont tota ldo via et dai z'autro qu’eint
ont vito priao. Po savai quand cein commeince, n’est
pas mélin. L¢ bouébo et 1¢ bouébettés sé guegnont
dza » leinl que vont 2 I'écoula: ma n’est diéro
que quand l'ein sont frou et que sont dé la jeunesse
que cein coumeincé po tot dé bon; ki ein s¢ rac-
compagneint la demeindze né do bin aprés onna
danse, lo tieu coumeince a boratti, et quand on va-
let a trovd onna gaupa que I'di plié et que 1ai con-
vint et que la grachidosa est d’accoo, ¢ z’amoeirio
sont bintout dein lo bounheu; ma po diéro de
teimps ? Cein est bin cazuet. Po I¢ z'ons cein doure;
ma po d’ai z'autro on 1¢ pao bintout traci dé la
lista dai z’amoeirio.

Ora, y’ein a que ne traovont rein a lio potta do
bin que ne paovont pas peteindré 4 cein que vou-
driont et ma fai aprés on refus, adieu lo bet d’ac-
cordairon; et quand nion ne vint conta fleurette
i 'na grachdosa, la pourra pernetia est bin d’obedja
d¢ dzoure quie et faut dai iadzo atteindré rudo
granteimps el petétre tota sa vid sein podi conteinti
son pourro lieu.

— Quand botseé t-on d’élré amoeirdo ? déman-
dave on valottet a 'na vilhie dé septanteé-cin ans.

— Eh, mon valet, se repond la pernetta, té faut
cein démanda a ‘ne pe vilhie qué me.

Ora, alliutadé cein qu’'ein peinsivé onna pe
vilhie : ’

LAi avai dein lo teimps, & Vevai pe lo bet de la
vela, ddo ¢01é de¢ La Toy, onna vilhie qu’approtsive
d’Al qualro-vingts, qu’on lii desdi la mére Bona-
vaux. Sta vilhie tegnii onna petita boutequa i6 le
veindai dai z’allumettes, dio savon et autro z’afféres
et i6 1¢ dzeins allavont atseta peé pedi po la pourra
fenna que n’étai pas béte, alla pi! et qu’ardi z'u
prao deé¢ cabosse po féré on ldivro, ki lavai la
nortse po [ére d’ai versets.

Le démdorave tsi lo pére T....., on bravo et dign”
hommo, qu'étai adé on pou risolet et farceu, quand
bin n’étai pequa dzouveno. Onna né que revegnii
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